Instrucciones de uso Okayo EZtour

0. Advertencia de bateria 4\
e Cargue completamente sus dispositivos antes del primer uso.
e Cargue su dispositivo cuando el nivel de la bateria sea inferior al 50%.
e Antes de almacenar sus dispositivos durante largos periodos de tiempo, asegurese de que la
capacidad de la bateria sea del 50% y carguelos cada 3 meses.
e Deje de usar el dispositivo si detecta que la bateria se sobrecalienta o esta dafiada. Péngase
en contacto con su distribuidor.

1. Modelos
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Master (M) Sub-Master® (S) Receptor (R)
Modelo: ET-30T Modelo: ET-31T Modelo: ET-30R
Color de la carcasa: rojo Color de la carcasa: negro Color de la carcasa: amarillo

2. Interfaz

Antena

Entrada de micréfono 3,5 mm (TRRS)
Indicador de senal

Boton de funcién

Botén O

Estado y configuracion

Botén +

Botéon —

Botdn de conversacion iluminado
Puerto de carga USB- C
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! Sub-Master sélo funciona si hay un Master.



3. Indicador de LED/senal

Estado Master Sub-Master Receptor

Azul Plena potencia

Rojo Baja potencia

Constante El dispositivo esta El dispositivo estd encendido y

activado emparejado correctamente.
Parpadea - El dispositivo estd encendido, pero no
lentamente emparejado con el resto de los
dispositivos.
Parpadea Emparejamiento o | El dispositivo estd encendido y busca su
rdpidamente busqueda de un dispositivo principal (Master).
nuevo canal

Desactivado El dispositivo estd apagado o se estd El dispositivo estd

ajustando la configuracion. apagado.

4. Indicador de conversacion

L] L]
Azul Rojo Sin iluminacién
Su micréfono esta Su micréfono esta No puede hablar.

encendido. silenciado.

5. Indicador de carga de la bateria
Verde 70 ~ 100%

Verde 40~ 70% <#——

Amarillo 10 ~ 40%
Rojo 10% <4—

6. Baja potencia’d\
Cargue® el dispositivo lo antes posible cuando aparezcan sefiales de bateria baja (led
rojo/indicadores de bateria).

2 Si se queda con poca bateria durante la visita, puede recargar su dispositivo a través del PowerBank.
3 Ofrecemos puntos de carga individualizados.



7. Empecemos la visita: jinstrucciones paso a paso!
PASO 1. Encender el dispositivo Master antes del recorrido.

Presione y mantenga presionado el botén de encendido O durante 2 segundos para encender el
dispositivo.

PASO 2. Ajustar la sensibilidad del micr6fono* y activar o desactivar la funcién Talk Back®

e Presione y mantenga presionado el botén de funcién y el botén + del Master durante 3
segundos hasta que el simbolo "STD" o "HI" (segun la configuracion) empiece a parpadear.

e Ajuste la configuracién usando los botones + y =, luego presione el botén de funcién para
confirmar. El simbolo (dependiendo de la configuracién) “OFF” o “ON” (Talk Back®) empezara
a parpadear.

e Seleccione "ON" o "OFF" (activaciéon o desactivacién) usando los botones + y =, a
continuacion, confirme/salga pulsando la tecla de funcion.

= Funcién Talk Back:
e cuando se enciende "ON", se activa la funcidén de transmision de los receptores. Los usuarios
tienen la posibilidad de enviar un mensaje de respuesta.
e cuando se enciende "OFF", se desactiva la funcién de transmision de los receptores. Los

usuarios sélo tienen la posibilidad de escuchar.

5
'% Sensibilidad del micréfono:

e cuando se enciende "HI": alta sensibilidad del micréfono Este modo se recomienda en
lugares donde se requiere silencio (hablar susurrando).

e cuando se enciende "STD": sensibilidad de micré6fono estandar. Este modo se recomienda en
entornos donde hay ruido ambiente.

*El Sub-Master puede ajustar la sensibilidad del micréfono siguiendo las mismas instrucciones.
®La funcién "Talk Back" no esta disponible para el Sub-Master.
® Aseglrese de que los receptores estan dentro del alcance del Master cuando se active la funcién ,Talk Back”.



PASO 3. Crear su grupo (emparejamiento)

® Presione y mantenga presionado el botdn de funcidn durante 3 segundos hasta que el
indicador de sefial en el Master comience a parpadear.

e A continuacioén, encienda el dispositivo Sub-master y los receptores. Los LED se iluminaran
en azul.

® Pulse brevemente el botdn de funcidn del dispositivo Master para completar el
emparejamiento.

PASO 4. Aiiadir participantes a un grupo (emparejamiento de receptores adicionales) durante el
recorrido turistico.
Proceda de la misma manera que en el PASO 3.

A Solo el dispositivo Master puede agregar miembros al grupo (receptores emparejados).

PASO 5. Cambiar el canal en todos los receptores durante la visita

Cambie el canal cuando el dispositivo Sub-Master y los receptores no reciban el audio del dispositivo
Master de forma fluida.
® Presione y mantenga presionado el botdn de funcion y el botén = para que el LED del
dispositivo Master empiece a parpadear.
® Los LEDs del Sub-Master y de los receptores comenzaran a parpadear.
® Podrds continuar tu recorrido cuando los leds de todos los dispositivos dejen de parpadear.

PASO 6. Finalizar el recorrido turistico a distancia

En el dispositivo Master, presione y mantenga presionado el botén de encendido O durante 3
segundos para apagarlo. El dispositivo Sub-Master y los receptores se apagaran de forma remota.

8. Distribucidn y servicio

MEXPO +48 58 550 10 25
MEE)ESEE:E ul. Kazimierza Putaskiego 8 www.sistematourguide.eu
81-368 Gdynia office@systemtourguide.com



